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DESCRIPTION OF CONTROLS AND CONNECTIONS

Front view
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®
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LCD screen
Disc inspection window

Power button and indicator

The red LED indicator lights when the unit is powered
on.

Stereo speakers

Basic audio CD controls

Similar functions (except next/prev. function) are also
provided by point-and-click operations on the screen.

» (play)
m (stop)
n (pause)
M (next)
M (prev.)

play disc button

audio disc : stop button

audio disc : pause button

audio disc : next track selection button
audio disc : previous track selection button

Sensor for remote control

Note:
The remote control can be used alternately, but not
simultaneously with the "touchpad® controller.

Touchpad controller
Action buttons

Disc compartment

Right hand side view

@

®

®
@

Disc compartment eject button

Volume control
This controls the built-in speakers, or the headphones
when connected.

Headphone socket
When a headphone is connected, the built-in speakers
are muted.

Input connector

Attach optional control devices such as the
mouse,roller controller or tracker ball to this connector.
Note that connecting an external pointing device
disables the touchpad controller/remote control, except
in certain programs for two persons.

Y/C (S-Video) output connector
Stereo audio output jack

Video (CVBS) output jack
Display on/off button

Screen brightness control

PAL/NTSC selector
Sets the system to the standard of the TV or monitor
connected; also allows setting of the optimal aspect
ratio for particular discs.

VIDEO (RGB) IN/OUT

With the special-purpose cable (supplied separately)
this connects to a TV with an RGB input eg
Eurcconnector.

Rear view
@ Cover protecting extension socket
@ Power supply connector (low-voltage DC)
To connect the AC adapter (or battery pack, available
separately).
AC adapter (22ER9151)

@ DC output cable
Squeeze sides to disconnect.

Power indicator (Green LED)
This LED lights when the adapter is connected to the
mains.

® Adapter

AC cord

Note: The rating plate is affixed to the bottom of the unit.
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PURCHASE DETAILS

For a reference description of the CD-I player, record the
serial and model numbers in the spaces provided here.
These numbers are written on the label on the bottom of
the player. Please attach your sales receipt to this manual
and keep it near the player for quick reference.

Date of PUICASE....cveeereeeeeeeereeeee e snens
Purchased from ..c...eooveeeicieerii e anes
MOGEI NO.ccveeeeriertreccreecerre e eseeeernresrresesaeeesseeseanes
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SAFETY PRECAUTIONS

Only a qualified service person should remove the cover or
attempt to service this device.

Caution: Use of controls or adjustments other than those
specified herein may result in hazardous radiation
exposure or other unsafe operation.

CLASS 1

LASER PRODUCT

IMPORTANT NOTE FOR UK USERS

Some versions are supplied with moulded plugs. To
change a fuse in this type of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover (A) and fuse (B).
2. Fix new fuse which should be a BS 1362 3 A, A.S.T.A.
or BSI approved type.

Important

¢ The fuse cover must be refitted when changing a fuse.

* In the event of a fuse cover being misplaced, the plug
must not be used until a correct replacement is fitted.

* Please ensure that the replacement fuse cover is of the
same color as the insert or as the color embossed in
words on the base of the plug.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlet, it
should be cut off and disposed of, to avoid a possible
shock hazard should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.

FITTING A MAINS PLUG (U.K. ONLY

The wires in the mains lead are coloured:

Blue - Neutral, Brown - Live

As sthese colours may not correspond with the color
markings identifying the termninals in your plug, proceed
as follows:

* The Brown wire must sbe connected to the terminal
which is marked with the letter L or coloured Red.

* The Blue wire must be connected to the terminal which is
marked with the letter N or colored Black.

No connection should be made to the earth terminal of the
plug! For plug 13A plugs, conforming to BS 1363, use a 3
A fuse. For other plugs, use a 5A or lower fuse in the plug,
adapter or at the distribution board.



INTRODUCTION

The Philips CDI 350 is a full-featured CD-I player, complete
with colour LCD screen, yet compact enough to fitin a
briefcase. These are its most important features:

¢ The active matrix display technology provides an LCD
screen with a picture brilliance and viewing angle
equalling that of a normal TV.

¢ As well as CD-l, it also plays conventional audio CDs,
and CD-Graphics, Photo CD, and CD Bridge discs.

Disc identifying marks

dicERRUISE

DIGITAL AUDIO

DIGITAL AUDIO GRAPHICS
HISER. C
Interactive [Prote (7,

You can play discs bearing any of these identifying marks.

¢ |t can run off an AC adapter.

¢ For large-scale presentations a full range of external
video and audio connections are provided.

WHAT IS CD-I?

CD-l stands for "Compact Disc - Interactive’, a system for
storing muiti-media information on the 12-cm and 8-cm
plastic discs used for conventional audio CDs. Since the
information is represented digitally, it can just as easily
represent pictures as sound, and one disc is equivalent to
70+ minutes of stereo sound, or approximately 7.000
natural still images. Different discs will contain different
combinations of pictures, sound, animation, graphics text,
as well as the control information which enables the player
to present the CD-l application.

Unlike a conventional audio record or tape, you can
choose the order in which you access the information in a
CD-I program - hence “Interactive” - or just browse at will.
To get the maximum from the possibilities which different
discs may offer, it is important to read the literature
accompanying the disc carefully. This manual can
describe only the standard system features, which do not
depend on individual discs.

Point-and-click interfaces

For almost all of the operations described in this manual
the unit interacts with the user by on-screen menus. To use
these, rock the touchpad controller in the appropriate
direction to move the highlighted area on the screen to the
required selection, then press either of the action buttons
above the controller to confirm the selection.

There are a variety of optional attachments available for
use as pointing devices - remote control unit with joystick,
mouse, or track-ball, for example - but these all provide the
same functions: a means of moving the cursor over the
screen, and two action buttons.

In all of the screens described in this manual, the two
action buttons have exactly the same effect. Within a CD-I
program, however, they may be used for different
functions; they are always identified by the single or
double lozenge marks, and referred to as action buttons
one and two.



OPERATION

Getting hooked-up

First plug the output cable from the AC adapter into the
power connector on the back of the unit, then connect the
AC adapter to the wall socket with the cable supplied.

Check: Make sure that the AC adapter’s output cable
plug is locked into the connector at the back of

the unit.

Note: Check if the AC power voltage indicated on the AC
adapter matches the voltage of the AC outlet (wall
socket).

Caution: For replacement of listed AC adapter replace
only with PHILIPS MODEL No. 22ER9151/00

Playing a disc

Use the following sequence to begin a session.

1 Pull up the button on the right-hand side of the unit, to
release the disc compartment lid, then lift it up. The lid
clicks into place at the fully-open position, and also in
the semi-open position.

Opening the disc compartment

2 Insert the disc, label side up, so that it fits snugly on the
central hub of the drive. Full-size 12-cm CDs fill the
circular depression. You can also play 8-cm "single”
CDs.

Warning: Do not touch the lens.

3 Press down on the disc compartment lid, until it clicks
firmly shut.

4 Pull the display screen up towards you.

Lifting the screen

> When changing discs, you can open the disc
compartment as far as the intermediate position,
provided that the screen is not completely vertical. If
the screen is vertical, push it slightly back, to prevent a
collision with the disc compartment lid.

5 Press the power button.
The player comes on and is now ready to play the disc.
Depending on the disc type, the appropriate initial
screen appears automatically.

> The order of inserting a disc and powering on is not
important - you can leave the power on continuously.

> Adjust the screen angle to the best viewing position.
Usually the best angle is with the screen tilted slightly
back from the perpendicular to your eye.

> Important note
The unit is shipped with a protective sponge pad
protecting the laser mechanism.
Remove this initially before inserting a disc.
Retain the protective pad for use if the unit is
re-shipped.

The following sections describe the basic procedures for
playing a disc.




OPERATION

CD-l initial screen

This screen appears automatically when you have loaded
a CD-l, Photo-CD, or CD-Bridge disc.

PHILIPS

HISERE

nteractlve
SETTINGS  DHA  MEMORY
I R O R

Select PLAY CD-l on this screen to start the CD-] program
{you may also press the play button on the player). From
this point, all interaction is between you and the program.
To stop at anytime, select the stop or exit function provided
by the CD-I program.

> To select the functions displayed on the screen simply
- Press the "touchpad” controller to move the cursor to
the required function.
- Press one of the action buttons.

> You can also use the triangular play button in the arc of
buttons on the player. (All other buttons on the player
have no effect.)

For SETTINGS, DIM and MEMORY, see UTILITY
FUNCTION.

Audio CD screen

This screen appears automatically when you have loaded
an audio CD, or a 12-cm laser disc including audio tracks.

1

It presents a full range of functions for audio tracks.

@ ISR " PROGRAM
14 50:42 * —)
@ dinc titie

@———mmam 00 - anokn
srop "UW PAUSE
@————<n . "’%

@ Track/time window
Initially this shows the total number of tracks and the
total time on the disc.
When a track is selected, it shows the number of the
current track, and either the elapsed time or time
remaining in that track. To toggle between these two
selections, select the time window itself.

® Disc title
This appears automatically when you insert a disc for

which there is a saved FTS program. (see the
@PROGRAM button).

Play track bar

This shows the tracks on the disc; the box at the right
end shows the total number of tracks. When there are
more than ten tracks, the scroll arrows appear at left
and right ends of the track bar. Select these arrows to
scroli the track bar.

You can select a track to play from, by clicking on the
appropriate track number.

Select the total tracks box at the right to display the
total time.

@ Basic CD controls

REVERSE: Searches backward through disc, first

slowly, then rapidly.
STOP: Stop playing. This does not retain the
current point, so pressing play again
restarts the disc from the beginning.

Start playing from the selected track, or
at track 1 if none is selected. If atrackis
already playing, it is restarted. If itis
paused, this button resumes at the
current point.

PAUSE: Suspend playing, but retain the current
point. Press PAUSE again (or PLAY) to
resume.

FORWARD: Searches forward through disc, first
slowly, then rapidly.
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® Advanced play functions

SCAN:

Play an initial fragment of each of the
selected tracks. You can set the length
played from each track to 5, 10 or 20
seconds, using the settings menu.

2. To add a track to the selection, press twice the

number in the play track bar. The second action
confirms the selection, and moves to the next space
in the FTS track bar.

Repeat this for the sequence of tracks desired.

SHUFFLE: Play the tracks in a random order. The
shuffled order also appears in the play
track bar. Click on this button again to
end shuffle play, continuing from the
current point in the track number order.
If you enable the auto shuffle function in

TRACK  TOTALTME

7 6:43

PROGRAM  SAVE

A

32

8

L E
»

2

4isiei7

REVERSE wrop PHAY pause

IWARD

REPEAT:

FTS:

the settings menu, shuffle play begins as
soon as you insert an audio CD.

Repeat indefinitely, until another
selection is made. You can select
whether this repeats only one track, or
the entire disc (or favorite track
selection), using the settings menu.

Play the favorite track selection. This
button only appears when you have
made an FTS program for the disc
currently loaded. If you enable the auto
FTS function in the settings menu, the
favorite track selection plays as soon as
you insert an audio CD.

i

® Utility functions

For SETTINGS, DIM and MEMORY, see UTILITY
FUNCTION,

@ PROGRAM button

This allows you to create a favorite track selection (FTS).

You also have the option to save it

> Saved FTS information is held in the player, and not on

the disc itself, so it is only available on this unit.

Use the following procedure to make a favorite track

selection:

1. Select the PROGRAM button. The FTS track bar
appears above the play track bar.

SCAN | SHUFFLE | REPEAT | FTS
OIM  MEMORY

SETTNGS
[ D I R

To delete a track from the selection, select twice the
number in the FTS track bar. Thus you can cancel
the whole selection by pointing to the first track in
the FTS track bar, and pressing the action button
repeatedly.

. To play — select the play button. To save — select

the save diamond first. The title screen appears.

> The memory display (see UTILITY FUNCTION)

allows you to delete an FTS program when you no
longer need it.

ENTER ATITLE

disc titl
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4. Enter atitle identifying the disc or your track

selection. Select the characters or space button in
turn.

SHIFT: Switches between capital and lowercase
letters.

DELETE: Deletes the last character entered.

CLEAR: Deletes the whole title.

CANCEL: Returns to the audio CD screen without

saving the selection or title. The current
selection is still present, so you can
make changes and then save again.

OK: Saves the selection and returns to the

audio CD screen. The title now appears
whenever you load this disc.

11
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CD-Graphics initial screen
When a CD-Audio disc with graphics is played, the CD
Graphics screen appears automatically.
To let the picture channel bar appear/disappear push the
action button anywhere outside-an indicated selection item.

fol1f2icials]alzielaltolil2l avnic )

—

In general the channel numbers 0 and 1 should always be
on. Depending on the disc the other channel numbers
might give you other information such as the lyrics in a
different language. Refer to the instructions that come with
the disc for their functions.

REVERSE grop

lCD-!-G SCAN | SHUFFLE | Ri

SETTINGS DIM

I R

The functions on the CD-Graphics audio screen are the
same as those on the audio CD screen, except for the
extra CD+G button. Select on this to switch back to the
CD-Graphics screen.

12

After playing a disc

You can unload the disc at any time by using the disc gject
button. Fold down the screen, before opening the disc
compartment lid. Unloading a CD-! disc while the CD-I
program is running, unless asked to do so by the program,
will terminate the CD-I program abruptly.

> The CD-I program is not playing when one of the
screens in this manual appears.

> Some CD-l software provides functions such as
bookmarks which are saved from one session to the
next. Be careful not to open the disc compartment or
power off the unit while the program is running, or you
may lose information.

To disconnect the output cable from the AC adapter,
squeeze the sides of the connector while pulling it gently
from the back of the unit.

You can easily remove the plug by pushing it inward
slightly before pulling.

Caution: Do not exert undue force. Be sure to squeeze
the plug at the sides when pulling it outward.

Caution: When not using the unit, unplug the AC cord
from the wall outlet.



For all disc types, the main menu includes the three utility
function buttons, SETTINGS, DIM and MEMORY. These
also appear on the screen when the disc tray is empty.

PHILIPS

COMPACT
ilISE
{

Interactive

SETTINGS O

1

MEMORY

Settings menu

Selecting on the SETTINGS button displays the settings
menu. Apart from the date and time settings, these all
relate to audio CD functions.

-

SETTINGS

pRLEHS] SCAN
PINGEES blond
. =S
THE DATE usy 10SEC
| 24 HOURS SISy NI 20326
LR PUEIE MIVDDYY | 2 VOLUME
AUTOSHUPRLE  AUTOFTS  REPEAT

| _ON | o | TRACK 1
9 | _OFF ] Blye E‘a
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Date and time:  The panel shows the current date and
time in the unit's internal clock. To adjust
the setting, click on the arrows to the left

or right of the units, from hours to year.

Date and time formats:
Select either 24-hour or 12-hour (am/pm)
time display, and day/month/year or
month/day/year date order.

Scan time* : Select the length of the initial fragment of
each track played by the scan function.
Repeat* : Select to repeat a complete audio disc

or a single track track when the repeat
function is activated,
Auto shuffle* : If you select ON, shuffle play begins
automatically when you insert an audio
CD.
Auto FTS*: If you select ON, the favorite track
selection is played automatically when
you insert an audio CD, providing there
is an FTS program for that disc.

Select the arrows to increase or
decrease the volume. This affects the
volume of the built-in speakers, or the
headphones if connected, and any
externally connected TV or audio
equipment.
OK: Select the OK button to save the new
settings, and exit from the settings menu.
> Functions marked * are CD-Audio functions.

Volume:

Screen dim function

This function has a dual purpose. When the unit is used
connected to an external TV monitor, it reduces the
brightness of the image, whereas in stand-alone mode it
turns the LCD screen off completely, to save power.

Clicking on this button turns the LCD screen off
immediately.

There is also an automatic version of this function, which
cuts the display if any of the screens shown in this manual
is left alone for more than a few minutes.

To restore the picture, move the controller in any direction,
or press the display on/off button.

Memory display

The internal memory in the unit holds FTS programs, and
various items saved from one session to the next by CD-|
software. This screen lists the items saved, and shows the
percentage of memory they take up.

-

NENMORY

‘ A T EOEAL: G

DELETE UNDD

To delete an item, click on it, then click on the DELETE
button. If you delete the wrong item by mistake, click on
UNDO, and it will reappear.

When there are more items than fit on the screen, click on
the arrows to scroll up and down.

Click on the OK button to exit.

This screen also appears automatically if the memory
becomes full at any point during a CD-I program, or as you
are saving a favorite track selection. In this case, delete
unwanted items, then click on OK to continue.

13



CONNECTING TO EXTERNAL

You can use any of the video connectors to connect to an
external TV or monitor. This is particularly useful for
large-group presentations; in such cases you can use the
built-in screen as a personal monitor. If, however, the
built-in screen is not required, you can switch it off with the
button on the side of the unit, and leave it folded down.

The audio output jack provides high quality stereo sound,
which you can connect to any audio amplifier system.

Audio/Video

For example, connection to a TV with Audio and Video
(CVBS) sockets.

Audio In

Back of TV H
E e vz ! ;'J

? ? CD-| Player Video In

> Connect the yellow plug of the video cable to the yellow
socket on your TV.

> Connect the white and red plugs of the audio cable to
the same colored sockets on your TV, (If your TV has
only one audio input socket, connect only the white
plug to that socket).
You can also connect the audio cable to your Hi-Fi
system,

Caution: Do not connect the players audio output to the
Hi-Fi phono (record payer) input.
Input

For wire connected CD-l devices such as mouse, trackball,
keyboard, joystick or graphic tablet.

Note that connecting an external pointing device disables
the touchpad controller/remote control, except in certain
programs for two persons.

14

Remote Control

> Aim the remote control at the CD-I player.
> (Can be controlled all the remote function including
volume up/down function.

Extension Module

These module can be connected to the extension socket at
the rear . Please refer to the instructions that come with
these module.




CARE OF THE UNIT

The unit is designed to be portable, and to withstand
operation in normal working environments. When carrying
it, however, avoid subjecting it to severe shocks or
vibration.

Reinsert the protection pad when transporting the player.

Avoid operation in very dusty or otherwise harsh
conditions, and be particularly careful not to get
fingerprints on the screen or the lens. The lens should
never be cleaned.

Use only a soft dry cloth to clean the unit. Never use
volatile solvents such as thinners or alcohol.

BEFORE REQUESTING SERVICE

If it appears that the CD-l player is faulty, first consult this
check list. It may be that something simple has been
overlooked. Under no circumstances attempt to repair the
system yourself; this will invalidate the warranty.

No power on * check that both plugs on the power

AC adapter cord are properly connected.

(LED not active) * check that there is power at the AC
outlet by plugging in another
appliance.

No power on ¢ check that the DC output cable is

the player connected properly.

(LED not active) * Push firmly the power button.

No picture... * Push firmly the display on/off button.

¢ check that the DC output cable is
connected properly.

* Disconnect VIDEO(RGB) IN/JOUT cable.

Distorted picture...» check the disc for fingerprints and
clean with a soft cloth, wiping from
center to edge.

No start-up ¢ check the disc label is upwards.

* clean the disc.

* check if the disc is defective by trying

another disc.

* The lens may steam up when the set is
taken from a cold into a warm
environment. Do not clean the lens, but
let the set acclimatize for a while.

No sound... * Disconnect the headphone.

¢ check the volume control knob.

Distorted sound e check that audio connections are not
from made to amplifier Phono input.
HiFi amplifier

No return to
start-up screen

* reset by switching the player off, then
on again.

when disc is * check if the CD-l program requires
removed... another disc to be loaded.

Permenant * A small number of bright or dark pixels
bright or dark may be apparent this is common in all
pixels on the Active Matrix displays. This is not an
screen. indication of malfunction.

15
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et avxnstructons du mode demp'o: Pourla

m 3¢ enceuvre de cette garant &, vous aurez &
présenter vo're facture ongina'e (ou ' bon de
casse) préc-santladate o'achat etle nom de
vovre revendeur, anstque lexemp'ate du
contrat de garant e qur vous aura €3 proposé
par le revendeur, le cas échéant, lors e vovre
achat Nous vous conse lions enconséquence
de conserver $0 gneusement ces documents
Aucure garante ne seradue dansles cas
suwvants

* rrodifcatonou altératon des documents
cr-dessus.

type etou numéro ¢e séne du produt rendus
ron denthab'es,

ntervent ons sur fe produ t effectuée par une
PErsonne que'conque non autonseée,
dammage causé par une cause exténeure a
Yappare | el no*ament pac foudre, incend e,
dégals des eaux ounég'igence.

modf.cat on oy adaptaton du produt pour le
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meltre en adéquaton avec des nomes
d'émss onfrécept on loca'es, différentes de
ce'es envigueur dans le pays pour lequelila
&8 congu et fabrqué
En cas de dysfonctonnement du produit,
prenez contact avec volre revendeur hab ‘té ou
avec un réparateur agréé Ph "ps Danstousles
€as, nous vous conse.‘'ons toutefos derelre
d'abord trés attentvement le mode d'emp'or
Pour tout rense gnement complémenta re,
n'héstez pas A appe'er notre "Service
Consommateurs® dont vo ¢i les coordonées

Serv.ce Consommateurs Phil ps
Rue des Viel'es Vignes

Crossy Beaubourg

BPO1

77311 Marne laVal'ee Cedex2
Té'éphone (33)(1)64805454

[ " |

[T i OO
Su Garantia Europea Philips
Estmado ¢'ente

Gracias por sucompra de este producto P lips
Desde el 1 de Abride 1992, Pnlips ofrece ura
garantia de 12 meses sn ¢argo, por mano de
obra y susttuc-6n de piezas, en cua'qu erade
los pases de la CEE y EFTA, para tedos los
articu’os de consuro de la marca Phips
comprados en cua'quiera de estos paises
desde esta fecha en ade'ante Estagaranta
reconoce las responsab idades nzcona'es de
Ph)psy sus distnbu dores haca los usuaros
compradores

Lo anteror es va' do durante un periodo de 12
meses a partr de fa fecha de compra, s empre
que el producto sea man pu'ado correctamente
y de acuerdo con las instrucc.ones de maneg,0
del aparato.

La garantia deberdinclur else"o del
estab'ecmento vendedor, lafecha de venta, los
datos de identficacidn del producto objeto de ta
garantiay fos datos del ttu'ar delam-sma
AcompaNar ta factura de compra del aparato
taciitara la dentfcac 6n del onigen delm smoy
el cons'gu:ente automatsmo de lamsma.

La garanta Phips no se ap'icard en caso de

que

* Los documentos hayan s'do alterados de

a'guna forma o resuitentlegib'es.

El1po o ndmero de sene del aparato haya

s do alterado, borrado o resulte 'eg ble, ono

co ncrda conlos datos includos enfa

garantia.

® Las reparacones hayan sidorea’zadas por
PErsonas o Serv.c 06 o au'onzados

* EldaNo en el aparato sea causado por

accentes que incluyan aunque no se himten

atormentas, inundacones, fuego, o evidente

mal uso del m smo

El aparato requ era modficaciones o

adaptacones quele permtanrecbr

transm:s ones loca'es aparte de las del pas

para el que has'do dselNadoy fabr.cado, o

en caso de cua'qu er daNo resultante de

estas modficacones

En caso de que su aparato marca Pnilps no
funcone corectamente 0 esté defectuoso, por
favor contacte con su distribu dor Ph “ps o con
un servico autonzado

Para gvitar prob'emas, le rogamos 1éase

cu dadosamente 133 Instruce ones de mare,o,
antes de ponerse en contacto con su

distnbu dor o su organizac én de Servicio

Entodo caso el itu'ar de fa garantiat ene los
derechos m'n mos reconocidos por latsy

Por favor para cu2'qu er consuita postenor,
dinase al

Dpto de Servicio de Atenc:6n al Clente
D.recc 6njpa’s Bernardino Obregdn, 26
28012 Madnd

EspaNa

Te'¢fono (91)5300777
Fax (91)4678925

_ Nederiand . |
Europese Philps garante
Geachte Klant,

Vanat 1 apni 1992 garandeert Phi' ps dat
apparaten, gekocht in éénvands E G of
EFTA-landenin 'k van deze landen koste'oos
wordenherste'dc g vervangenmdenb
normaal partcu' er gebruk vo'gens de
gebruksaansyzng binnen tvaaf maandenna
de aarkoopdatum fabricage- en/of
materaaifouten optreden

Ukunt alleen een beroep doen op de
bovenomschreven garant e tegen overleggng
van de ong ne'e aankoopbon (factuur, kassabon
of kwatantie) Uit de aankoopbon d.enen du deljk
de aankoopdatum en de naam van de
hande'aar te b'iken

De Phips garant e verva'tind en

® opéénvan de gencemde documententetsis
veranderd, doorgehaa'd, venyderd of
onleesbaar gemaakt,

het type- of senenummer op het apparaat s
veranderd, doorgehaa'd, venjderd of
onleesbaar gemaakt,

reparaties zyn utgsvoerd door n et bevoegde
serv.ce- 0rgan saties of personen,

een defect een gevo'g is van exteme (buten

het appaat ge'egen) oorzakenb j.ootbes'd
blksem nsiag, wateroveriast, brand, verkesd
gebruk of orachizaamre d.

® \zgngenof aanpassrgen aanket produkt
noodzake!jk z,nomhet apparaatte laten
functonerenn een ander fand dan voaanoor
hetis ontworpen en vervaard gd. a'smeds
ind en een defect optresat a's gevo'g van
een dergeljke iz gng en'of 2arpass ng

Ind en uw Pnips produxt n et goed functoreent
of defects, adwiseren v u contact op tenzmen
mst uw Phi'ps-dea'er of eea Phvips
Serv.cecentrum

Om onnod g ongemaX te voorkomen, raden v
u aan by stenngen eerst nauskeung de
gebruksaans.jzng te lezenvoordat u contact
opneemtmet uw Ph Iips-gza'e” of
service-centrum.

Voor verdere vragen kuntu zchwendantol

Phiips Consumentenbe'angen
Antwoordnummer S00

5600 VB Eindhoven

Te'sfoon 04078 1178

Fax 040-785187

_Detochlond
Ihre Europische Phiips Garante

Sehr geehrte Kundn,
Sehr geehrter Kunde,

vie'en Dank fir das Vertrauen, das SePnips
Consumer Efectron cs mit dem Kauf d eses
Gerates entgegengebracht haben

Wir sind iberzeugt, da3 Se mtlhremKaute ce
gute Wahi getroffen haben So'iten S e denncch
ausrahmsv.e se € nen Grurd zur Beanstandung
unseres Produktes haben, le stet Phiips
Consumer E'ectron cs vom 01 Aprit 19922n
nach Ihrer VWahl - zusatzi:ch za Ihren

Gevahrle stungsanspructen gegeniber lhrem
Vercaufer - Garant & zu den nachio'genden
Bed'ngungen

Innehalb der Garanteze tvon 12 Monatea zb
Kaufdatum werden a"e Produkte von Consumer
Electron ¢s der Marke Ph'ips, de setdem
0104 1992 1n Landera der EG oder EFTA
gekauft voorden snd. ind'zsen Landern ohe2
Lohn und Matena'«ostenberechnung reparnzit.

Voraussetzung fir d e Ecbringung der
Garante’s Stung 1St € N von uns anerkannter
garantepfichtger Mange! sow.e d e Voriage
des Kaufbe'eges, aut dem das Kaufdatum und
der Name des Hand'ers sowe d e Typen-und
Senennummer des Gerates vermerat s nd

Von der Ph 'ips Garante ausgesch'ossen snd

® Feh'er, d e durch n chtbestmmurgsgenalen
Gebrauch sow.e nfo'ge N chtoeachtung der
Gebrauchsanwe sung entstanden snd

D.e Pn™ips Garante entfal t aulerdem,

* venndeog Dokumente geandert oder
un'esbar gemachtworden s nd,

wenn Eirgriffe oder Anderungen am Gerat
vorgenommen v.orden snd,

wenn de Typea- odar Serennummer aut dem
Gerat veandertt, bese tgtoder un'eser ch
gemechtworden st

bei AuBenenwikungen (Btz, Feuer, Wasssr
ua)

Im Bedarfsfall wenden Se schbttean thren
Hand'er oder ane ne autcns erte
WerkstatVAnnahmeste'le

In Ihrem Interesse b tten var S'e, vor
Inanspruchnahme der Garanted e

Bed enungsan'e tung Intes Gerates sorgfa’ty zu
lesen

Fal's S'ewerere Fragen haben, nchien S.ed ese
bitean

Philips Corsumer Electron cs
Konsumentenberatung
Alexanderst 1

D-2000 Hamburg 1

Te! 040/2899-2050
Fax 040/2893-2063
Bix *32400#

Te'ex 2170130 phd

CaroCliente,

graz.e per aver acqu stato quest prodotto Ph “ps
A partre dzl 1 2pn'e 1392 e per1 prodott
venduti dopo ta'e data, 'a durata de”a garanza
Pilps & d 12 mesi e copre la sosttuzone
gratuta de: ncambr e fa prestaz.one i
manodopera in tuttt paest de'le Comun 1
Econom ca Europea (EEC) o nerpaest EFTA
(Assocraz.one Europea di Licero Scambo)

In quest paest viene garantita af consumalcre la
contirutl de'e responsab it assunte daPh Ips
€ dan suo! d stubutontautonzzalr

Lagaranza & va"da per Ln perodo di 12 mea
dalla data di 2cqusto, purché)l prodottos a
trattato in modo approprieto secondo (2

IStruz ot 4 uso

La presente garanzia deve essere

accompagnata da

® documento fsca'e n'ascato da vend tore
autonzzato contadata dacqusto, la
descnzone del prodoto,tmodz o e nurero

dimatncoa o elird nzzo de!
nvend tore
LagaranzaPn psron@va daa: £Iuinl
cast
® JoCumrent SORO ST ATEral O re ‘;39 '
mede'D e/onl num o d mar ¢
prodotto sono stah a'erah, Car sy
Ores'eIg DY
Janparazone e effettuatadap:rioniznon
autonzatto
perneg’ gEnza o tratturd’ez2a fi o
{mancatacasenvanzade g steuz cmpir t
funz cnamentodillacparecehoa Cluiad
fumnn, acquaofuoco), omata nsta 2zan?
darnr datraspeno gaera dic reestanze ¢ o,
COMLT QUd, BEN POIEOA T TILIE roa o™
d.fabbr.caz one deiapparesch &
nON SONROINDTYE CoPErli dA"aQLranz at
prodotmed feah oadamatiperlarcaz or:
o trasmoss oneal g fuen de! g
Qua'e £0n0 S1al ProgItal & Cotru 1 o
qua'sasidanrapro.ceatodaqr
moo fichs

', frﬁﬁ_wi

Nel¢aso n cunitprodomo ronfunz ors
cometaren'g 05 dEN0Id S EeRad
contattare if Centro Ass & [k}
Autonizzato dizepa (corsu'™:
te'efon co d2 aprov nc.aa"1v
Serv ce) Sraccomandadiley
atentamente o 1struz cnid GO prarace

merpetiare )l Centro Ass stenza Au'onzzao

Peru'ter ornn‘omazoni sieens @ 16
interpatlare

Servizo Conzumaten Po ps
Viale Fulv o Test 327

20162 M ‘ano

Tel 1678-20026 (I nzaverda)
Fax 02-67522092

i

s, .
ASua Garanta Ph! ps Eurcpeia
EstmzdoClente

Gratos por ter adaqu ndo esto preduto Pr ‘p“
Apartcdo 1de Abol de 1932 aPn ' o5 qaral
gralu t2vente, ROTUM EEr cd0 da 12 mssid :,'n
qua'quer pasda CEE cuda EFTA moodochri
e subshtu gao de componintes paratedsion
produtos de consumo, adqu ndos RESES P I3
a p{ar! rdzquela data, Qud aErEIentem qua'qu.
defeto

Aprezente garanta serd chrenadanas
Organzagess Mac sna3Pr' p3@ ceus
D s'ibu dores

A garanta é v daporumparcdoda 12

2363, apartr dadatadacemora disdoques
] pro-:tu‘o SE,a COMESIATEN' G Ll '22d0 P s
fns aqusse dest ra & em con‘ent dado cem
&S re3pE tvas Instrugess cafurecoamir'e
Agarantaopgracontraa &
ongnal da factura curect
da comprae o rcrg dovend: cor olpoc
numerode gére

A garantaPonlpsniaseap caemeiody

o3 documen®os terems do, de A'gum el
a'terados outonadese3 a3,
otpocunumrero de sine o pradutotéts do
a'terado, rcado, retradooaternsdareg .,
terems dofetas reparaicis nopreduap s
pesseas oufrmasde Ass siire 3 Téznca
naoautonzadis,

danos cansades por ac dertes anc’unda
ras n20$0 Im tando a descargas
atmosféncas, guacu 1690, MAVN ' 23¢23 04
n:g'génca

optodulonecesstar demodfcagiocy
2daptagao para poder func cnarcm
qua'querpasderentedaqua'r prrague fo
dassthado e fabr cado, outer£ofnda
qua'quer danoreTutante ¢
modfeagess

Nocasodoseupredu'oPh panadfucs crar
coecta-mente , oumanfectar quaquirdifio o,
contacte g seufornicedarPo pscuumalrra
dz AssstEnca Téencaav'onzada Atmds
€arar incémodos drenecessir ¢
aoonse’hamo-'o a ler ¢u dadoour :nlo as
Mstrugoes de funcionam ioo do apare hoant s
dz contactar cemo sufomzcedaron$in §Cs
dz Assgténca Técn ca

Qua'quer informagaa ad cona' Cera prestnda
por

Pn ' ps Portuguesa SA

Ph'ps Cersumar Setv.ce

Suporte a Consum dores ECDAP/TI
Outurea-Camax de

2795 Lnda-a-Ve'na

Portuga!

Telefs (01) 4170071/9
(01) 4126961 (D rec'o)
Fax  (01)4182127

Fn'pse2iths produstsub,setiothy
vrderstard ng thalif ary defestia manufzztera
ormareralshalappearm tvath n 2 ds, = from
theda'e of sa'e. the supp' erfremut cmtne
product was purchaced v tarargeoforcuch
ds*ecttobe rect’ed wthoutcharge Youmiy
ba.e othir nghts, wh chvary frem country to
country Pleazaconsu'tyour supp’ &7



SPECIFICATIONS

System Systéme *Sistema *Systeem *System ¢Sistema
Sistema

CD-Interactive

CD-Interactif

Usable discs *Disques utiliables *Discos utilizables
Te gebruiken discs *Verwendbare discs *Dischi usabili sDiscos
usavels

CD-| CD-I

CD-DA CD-Audio
PHOTO-CD Photo CD

CD BRIDGE CD BRIDGE
CD+GRAPHICS CD+GRAPHICS

Power requirement *Alimentation *Alimentacion
Voedingsspanning *NetzanschluB *Alimentazione *Alimentagao

AC adapter 220-240 V/50-60Hz (22ER9151/00)
DC Input
Pin Signal Pin Signal
Broche Signal Broche Signal
1 +12V 2 +12V
3 GND 4 -10V
5 Power ON/OFF 6 +5.2V
7 ground 8 +5.2V
9 ground 10 +5.2V
" ground 12 +5V standby
13 Voltage detect 14 ground

Power consumption *«Consommation
Consumo de corriente *Opgenomen vermogen
Lelstungsaufname ¢Consumo di corrente *Consumo de

alimentagéo
Player DC 20.6W approx.
AC primary 29W approx.

Operating temperature sTemperature de fonctionnement
Temperatura de operacion *Bedrifstemperatuur
Betriebstemperatur sTemperatura di funzionamento
Temperatura de funcionamento

41°F(5°C) to 95°F(35°C)

5°C a35°C

Relative humidity eHumidité relative *Humedad relative
Relative vochtigheid «Relative Feuchtigkeit

Umidita relativa eUmidade relativa

5% 10 95% (no condensation)

5% & 95% (sans condensation)

Weight ePoids «Peso *Gewicht «Gewicht *Peso *Peso
Player 2.0kgs (4.4Ib) approx.
AC adapter 0.9kg(2.0lb) approx.

Dimensions(w x h x d) Dimensions(l x h x p)
Dimensiones(a x a x p) *Afmetingen(b x h x d)
Abmessungen(B x H x T) sDimensioni(l x h x p)
Dimensdes(! x a x p)

Player 190mm x 53x292mm (7.5 x 2.1 x 11.5%)
AC adapter 194 x 49 x 95mm(7.6 x 1.9 x 3.7°)

Input sEntrée «Entrada *Ingang *Eingang *Ingresso Entrada
input 8-pin mini-DIN
mini DIN 8 broches

pin Signal /O
Broche Signal E/S
1 nc

2 rxd I/E
3 txd 0O/S
4 dtr/prdt 0o/s
5 ground/Masse

6 cts I/E
7 s 0o/s
8 +5V (160mA max.)

Note: Pointing device speed of 9600 baud is supported.
Remarque: Vitesse de transmission jusqu’ & 9600 baud.

Nota: Se admite un dispositivo de puntero de 9600 baudios de
velocidad. eOpmerking: Voor de aanwijsapparaten is een
snelheid van 9600 baud mogelijk. *Hinweis: Die Geschwindigkeit
der Zeigevorrichtung von 8600 baud wird unterstutzt

Nota: Tollera la velocita dell'accessorio di comando di 9600 baud.
Nota: Pode-es utilizar um dispositivo apontador de 9600 baud de
velocidade.

Output *Sortie «Salida *Uitgang *Ausgang *Uscita *Saida
video 1 Vpp (75 Ohm load, sync neg) 3.5mm minijack
1 Vec (charge 75 Ohm, sync, nég.) 3.5mm minijack

S-video (Y/C) y-output 1 Vpp (75 Ohms)
c-output 286mVpp (75 Ohms)
S-video 4-pin mini-din
Sorite Y 1 Ve-c (75 Ohm)
Sorite C 286 mVc-c (75 Ohm)
mini DIN 4 broche S-vidéo

pin signal
Broche Signal
0 s o
Q] 1 Gound y fMasse Y
= 2 ground c/Masse C

3 yiY
4 c/C

VIDEO (RGB) IN/OUT

26 2
()
25 1
Pin Signal Pin Signal
Broche Signal Broche Signal
1 blue ground 2 blue
3 green ground 4 green
5 red ground 6 red
7 fast switching (RGB/CVBS) 8 CVBS/RGB sync
9 slow switching 10 N.C
1 ground 12 N.C
13 external switch 14 +12V out (300mA max.)
15 audio in 16 ground
17 V. sync out 18 H sync out
19 LCD function switch 20 Syncin
21 red in ground 22 red in
23 green in ground 24 greenin
25 blue in ground 26 blue in

Infrared Remote Control System

Extended RC5 and RC6.

input impedance 8 Ohm to 2 kOhm output
power

30 mW at 1 kHz, 32 Ohm stereo socket 3.5
mm impédance entrée 8 Ohm a 2 kOhm
puissance sorite 30 mW a 6.3 mm

Audio 2Vims
2 channel 3.5 mm stereo mini jack.
2 Veff
3.5 mm stereo minijack

Headphone

Prise Casque

Designs and specifications are subject to change without notice.
La conception et les specifications de ce produit sont sujet a
modifications sans avis prélable. eLos disefios y las
especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
eAnderungen von Ausfuhrung und technische Daten vorbehalten
o] disegni e le specifiche tecniche sono soggette a modifiche
senza preawiso. ¢Os desenhos e as especificagdes estam
sujeitos a mudangas sem aviso prévio.
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This products and services described herein are not necessanly available in all countries Due to continuous product mmprovements this document is subject to change without notice Printed inJapan  282K851030

ACCESSORIES + ACCESSOIRES

SUPPLIED ACCESSORIESeACCESOIRES FOURNIS

These accessories are provided to help you use or set-up
your CD- | player.

Ces accessoires sont fournis pour vous permetire d’utiliser
ou d'installer votre lecteur de CD-I1.

OPTIONAL ACCESSORIESeACCESSOIRES EN OPTION

Maximize your pleasure with state-of-the-art accessories
designed specifically for your CD-I player.

The optional accessories shown here may be purchased
from your supplier.

Augmentez votre palaisir grace aux accessoires
d’avant-garde spécialement congus pour votre lecteur
CD-l.

Les accessoires en option présentés ici peuvent étre
acquis auprés de votre revendeur.

AC Cord AC adapter CD-I Mouse Rolier Controller CD-l Trackball
Cordon Adaptateur Souris CD-1 Boule de Trackball pour CD-I
d’alimentation seoteur 22ER9011 commande 22ER9013
22ER9151/00 22ER9012
’;‘/\ :o:’.

Audio L-R cable Video (CVBS) Cable *Thumstick® Carry Bag
Double calbe audio Cable vidéo(CVBS) Remote control Sacoche de transport
stereo Handset 22ER9270

Télécomande a

manelte

22ER9051

type no. of product ® Numero de serie du produit

CDI 350

Date of Purchase eDate d'achat Kaufdatum eKoopdatum eFecha de compra
*Data da compra *Data di acquisto *Kjopedato elnkopsdato *Ostopéiva ¢
Hueopnvie ocyopo

dayeJour montheMois yearsAnne¢ 19

Dealer’s name, address and signature *Nom, adresse et signature du
revendeur eName, Anschrift und Unterschrift des Handlers sNaam, adres en
handtekening van de handelaar sNombre, direccién y firma del distribuidor
*Nome, indirizzo e firma del fornitore eNome, morada e assinatura do
vendedor eForhandlerens navn, adresse og underskrift sAterfdrsdljarens
namn, adress och namnteckning eMyyjén nimi, osoite ja allekrjoitus

* 0oV ENVOoAVTLTOC RO
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